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Annomayusa. B crarbe 000CHOBBIBACTCS MOTEHIMA Ay TECHTUYHBIX TEKCTOB KaK CPEACTB
1 UCTOYHMKA OOYyUCHHUSI MaruCTPaHTOB — OyIyIIMX NpernoaBaTeneii ”HOCTPaHHBIX SI3BIKOB.
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penojaBaTeib MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B MOCIJIEIHUE TO/Ibl CTAHOBUTCS
Bce 0o0Jiee aKTUBHBIM YYAaCTHUKOM MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUU
npodecCHOHATBLHON HANPaBIEHHOCTH (KOH(EPEHIMU, KPYTJIbIE CTO-
JIbI, CeMHUHAaphI, HeGOopMaIbHbIC BapUallMM MEJarorH4eCcKoro OOIeHus ), a JUcC-
TAHIIMOHHBIN (opMaT ee¢ (KOMMYHHUKAIIMHN) PEaTU3aliK CYIIECTBEHHO PACITUPSIET
KOMMYHHUKaTUBHbIE BOBMOXKHOCTH uesoBeka. CTpaTernyeckoil 1esiblo U3y4eHHs
MHOCTPAHHOTO si3bIKa (Janee — MS) cryaenTaMu S36IKOBOTO By3a SIBISIETCS pa36u-
mue npogheccUoHAIbHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEemeHyuy — WX TOTOBHOCTH y4acT-
BOBaTh B NMPO(eCCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHON MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUU
C KOJIJIETaMH U3 APYTOro JJMHTBUCTUYECKOTO M KyJIBTYpHOTO coobmectsa [ 1, p. 758],
XapaKTepU3YyOUIUXCS Pa3HUIEH HEHHOCTEN U IPUOPUTETOB [2, ¢. 399].

B cnyuae ¢ maructpanramu — OyayIlMMHU NpenofaBaTeIsiMi By3a — yKa3aH-
Has cTpareruyeckas 1esb npuodperaer ocodboe 3HaYEHUE B CBS3H C COLMATIBHO
00yCJIOBJIEHHBIM KOHTEKCTOM MPOQPECCHOHATLHOTO Tpy/a MPeroaaBarTesis, padoTaro-
uiero B cdepe Bbiciero oopasopanus. He mocnenHomw posib B TAKOM KOHTEKCTE
UTpaeT €ro OPUEHTALNs Ha HAyYHYIO IS TEIbHOCTh, CYIIECTBEHHO pacIIupsIoias
MEKKYJIbTYPHbIE KOMMYHUKAaTUBHbIE BOBMOXXHOCTHU IIpernojaBareis (Hampumep,
myOIMKaMOHHAsl aKTUBHOCTh, Y4acTHE B HAyYHBIX MEXyHapOAHBIX KOH(pEpeH-
nusx u Ap.). CoBpeMeHHbIN npenoaaBareins M5 B By3e q0mkeH ObITh CIIEUaINCTOM
110 OOIIEHHIO B €70 COBPEMEHHOM MMOHUMAHUU: ObITh PENPE3EHTATOPOM, PETPAHC-
JSTOPOM U IIyTEBOJUTEIIEM 110 MHOSI3BIYHON U CBOEH COOCTBEHHOM KYNBTYpE, YMETh
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OCYIIECTBIIATh HA 3aHATUU AUAJIOT PA3JIHYHBIX KYJIbTYyp, 00y4aTh MOHUMAHHUIO
gyxoro [3, ¢. 6]. EMy HeoO6xonuMo 3HaTh U TOHUMATh 0COOCHHOCTH TIpodeccro-
HaJIbHO-TIEIarOTUYECKOM KapTUHBI MUpPa MHOCTPAHHOTO KOJIJIETH — IMapTHepa
10 KOMMYHHKAIIUU, — YTOOBI UMETh BO3MOXKHOCTH 3(h(h)eKTUBHO 00CYKIaTh JU-
JAKTUYECKUe MpobieMbl ¢ 3apyOeKHbIM mapTHEpOM B (hopmare pazHOOOpa3HbIX
HAyYHBIX U HAYYHO-TPAKTUYECKUX COOBITUH.

HecmoTpst Ha HaleIeHHOCTh BhICIIEro 00pa3oBaHusl Ha (OPMHUPOBAHUE TIPO-
(heccrnoHaTbHO-KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHITUHN BBIITYCKHUKOB By3a, KA4ECTBO
KOTOPOH OLIEHUBAETCS TOCPEACTBOM Pa3HOOOPA3HBIX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHYE-
CKHX pelleHuil [4], oTMeueHa He1I0CTaTouHas MOAr0TOBICHHOCTh IIpenogaBaTeien
WSl k pemmenuro npodeccnoHaIbHBIX 337a4 B X0/I€ OOMICHUS C 3apyOeKHBIMHU KOJI-
neramu. Pe3ynbTarsl u3MepeHusi TOTOBHOCTH CTYJAEHTOB MOCTAUILIOMHOTO YPOBHS
K aKTUBHOMY MEXKYJIbTypHOMY o01menuto [5, p. 311], a Takke uTorun aHaiusa
JUTEpaTyphl MOKa3ajau, YTO UCCIEeI0OBAaHNE MPOOIeMbl 00ydeHHs MPodheCcCuOHATb-
HO-TIEArorH4ecKoMy OOIIEHHIO HANPaBJIeHBI, MPEXK/IE BCET0, Ha MOATOTOBKY Me/a-
rora K KOMMYHHUKaTHBHOMY B3aHMOJIEHCTBHIO ¢ oOydatouumucs [6; 7], a He ¢ Kou-
JeraMi — HHOCTPAHIIAMH, TTOIB3YIONIIMHCS aHTIIMHACKUM SI3bIKOM KaK CPEICTBOM
oOmienusi. Mexay tem cdepa KOMMYHUKATHUBHON JESITEbHOCTH MpEIoiaBaTes,
MIPENIoIaraonas ero akTUBHOE y4acTHe B 00CYKICHUM JTHUHTBOAUIAKTHUECKU
3HAYMMBIX BOTIPOCOB C MPEICTABUTEISIMA UHBIX CTpPaH, SBISETCS OJHON M3 4pe3-
BBIYAHO BOCTPeOOBaHHBIX. IMEHHO ATOT acmeKT MOAroTOBKH OyIyIllero neaarora
c1abo M3y4yeH B MCCIEA0BATENILCKOM MTPAKTUKE U HYXK/IAaeTCs B HECOMHEHHOM Teope-
TUYECKOH U TIPAaKTHUECKA OPUCHTUPOBAHHOM pa3padoTKe.

B ocHoBe pelieHust ykazaHHOM mpoOiIeMbl JIeKUT OOLIeNprU3HAHHAS HAa CETO-
HSIIHUHA AEHb UJes 0 TOM, YTO MEXKYJIbTypHas KOMMYHHUKAIHSI, B TOM YHCIe B ce-
pe npodeccruoHaibHOro 00LIEHMS, BCETAa OTPaKaeT KapTUHY MUPA €€ yUaCTHUKOB.
HMMeHHO T03TOMY TP MOATOTOBKE BBITYCKHUKOB K COIIMOKYJIBTYPHON M COLIMO-
JUHTBUCTHYECKON BAPHUATUBHOCTU MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKaLUHU (CM. 00 3TOM
noapoOHee: [8]) sA3bIK HEOOXOAUMO H3yYaTh B €0 €CTECTBEHHOM, ayTEHTHYHOM
(dbyHKIIMOHUpOBaHMUH [9].

B metonuke oOyuenus: Sl naBHO OBITYeT MOHATHE «ayTEHTHYHOCTH» M CBSI-
3aHHBIC C HUM BBIPQKEHUS: «ayTEHTUYHBIC MaTEePUAIbD), «ayTEHTHYHBIE TEKCTH,
«ayTeHTU4HOe obOmeHue» u T. A. CyliecTByeT MHOXKECTBO OIpEeIeIeHUI TOHATUS
«ayteHTuuHbIid Teke™» (H. B. Bapeiaukos, . 1. Xaneesa, K. Morrow, A. Gilmore,
J. Harmer), u Bce OHU BbIpakatoT JB€ OCHOBHBIE UJIEU: a) CO3/1aTelIb TEKCTa — HO-
CUTEIb A3bIKa; 0) TEKCT He ObUT CO3/]aH JJIsl UCIOIB30BaHUS B yUeOHOM Ipoliecce.
Bropoii kputepuii sinsercss Oonee BaJUIHBIM B CBA3H C BO3HUKIINM B 3apyOex-
HBIX MCCJIEIOBAaHUAX NIEPEOCMBICIECHUEM HEOJHO3HAYHOTO TIOHITHS «HOCHUTEIh
SI3bIKa» U, KaK CJE/ICTBUE, YKPEIIEHUEM TeHACHINU K TuddepeHIanuu TeKCTOB
Ha «TEKCTHI /Ul yYEOHBIX LIeJIei» U «TeKCThI He /Ui yueOHbIX 1enei» [ 10, p. 255].
Kak ycTaHOBII€HO, IOHITHE «HOCUTEID S3bIKA» HE PACKPHIBACT JIMHTBUCTHUECKUE
0COOCHHOCTH OUITMHTBOB, B TEKCTAX KOTOPBIX MOXKET HAOMIOAATHCS EPEKITIOYCHHE
KOJIOB U BBICOKAasl CTENIEHb MHTEPPEPEHILINH, XapaKTepHbIe OO0 ISl UIUOTIEKTa
aBTOpa-OMJIMHTBA, TUOO IS BCETO S3BIKOBOTO KOJUTekTuBa [11].
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HecmoTpst Ha mIMpoKoe UCTIONB30BaHUE Ay TEHTUYHBIX TEKCTOB B 00yueHun 1S,
HE peIIeH BOIIPOC 00 ombope munos mexcmos, Ha OCHOBE KOTOPBIX IIeJIECO00pa3HO
CTPOUTH y4eOHBIN mpolecc, 00eCeYnBaIONINi OATOTOBKY BBIITYCKHHUKOB BY30B
(YpoBeHB MarucTparypsl) K npodeccuoHaIbHO-KOMMYHUKATUBHON 1€ATeNbHO-
CTHM B PaMKax JIMHT'BOAUJAKTHYECKON MpobieMaTnky B3auMoaencTBus. CTyIeHTbI
MarucTpaTypbl B HEAOCTATOYHON Mepe BIaICIOT MPo(ecCHOHAIBHBIM TE3aypPyCoM,
COOTBETCTBEHHO, OHM CJ1a00 OCBEJOMIIEHBI O TE€X OCOOBIX SI3BIKOBBIX CPEIICTBAX
€ro OTpaKEeHUs/BhIPaKEHHsI, KOTOPBIMU HATIOJIHEHBI CIIEIalIbHbIE TeKCThI. besyc-
JIOBHBIM MHTEpEC MPENCTaBIAET BOIPOC 00 OTOOpE TeX ayTEHTUUYHBIX TEKCTOB,
KOTOpBIE 00J1a/1al0T CIIOCOOHOCTBIO pacIIMpeHus: MpoQeccuoHaTbHO-TIeIarorunye-
CKOTO Te3aypyca MaruCTPaHTOB, Pa3BUTHUS HA 3TOW OCHOBE COIIMOJIMHI BUCTUYECKOM
KOMIIETEeHIIMY Tpenofasareneil M, orpaxaromei conuanbHy0 IPUHAUIEKHOCTD
YYaCTHHKA OOIEHHS KaK HOCUTEISI COOCTBEHHOTO SI3bIKOBOTO OMBITA U 3aHUMAIO-
IIETO B COI[MYME U PO(eCCHOHATEHOM COOOIIECTBE ONPEIeIEHHOE TIOIOKEHHE.

Crnienyet BBICTPOUTH HOMEHKJIATYPY ayTEHTHYHBIX TEKCTOB, KQXKIBIA THUIT KOTOPBIX
o0nazaeT cBoei CrocoOHOCThIO 00ECTIEYNBATh paclIMpeHre TpoQPecCHOHATBEHOTO
Te3aypyca nearora, FoTOBOro K paboTe Ha YpOBHE BBICILIETO S3bIKOBOTO 00pPa30BaHMs,
pasBuTHe ero NpohecCHOHANTFHO-KOMMYHHKAaTUBHON KOMITETEHIIH. B pe3ynbrare aHa-
JIM3a KaHPOBOTO PazHOOOpPa3nsi TEKCTOB JIMHTBOAMJAKTUYECKON MPOOIeMaTuku, co-
JIeprKaTelIbHO HACHIIIEHHBIX MPEICTABICHUSMHU O MPOeCCHOHABHOIN KapTHHE MUpa
AHIVIOS3BIYHBIX aBTOPOB — CHELMAIMCTOB B oOnactu npenonaBanus M, oroopanbt
CTIeIMaTN3UPOBAaHHbIE TUIIBI TEKCTOB. Pa3Ho00pasue npeioxKeHHOM TUIIOIOTHH TeK-
CTOB OOBSICHSIETCSI TEM, UTO B paMKaX MPOQPeCcCHOHATBHOTO MEXKYIBTYPHOTO THaJIora
npernoaaBareneil HOTeHIMAIFHO BO3MOXKHBI Pa3INYHbIEe BApHAHTHI KOMMYHUKAaTHBHO-
r'0 B3aUMOJIEHCTBUS, CTaTYCHO-POJIEBbIE XapaKTEPUCTUKU MAPTHEPOB MO OOIIEHHIO
TaKKe MOTYT BapbHpoBathes. [Ipu popMupoBaHNN KOMMYHUKAaTUBHOM KOMITETEHIIUN
ClIeZyeT BECTH MOATOTOBKY MAarMCTPAaHTOB K pa3HbIM BapHaHTaM MPOQeCCHOHAb-
HOTO B3aMMOZIECHCTBHUS M BEPOSITHBIM B X paMKax TeMaTukam oouienus. Hanpuwmep,
MOATOTOBKA K O(UIIMATIBHBIM CUTYaLUsIM B3aUMOJCHCTBHS MOXKET OCYIIECTBISATHCS
Ha MaTrepuaie Hay4qHbIX cTarel, a K MeHee (popMalibHbIM — Ha MaTepualie BUeo0m10-
TOB Iefarornyeckoil Temaruku. Takum oOpa3oM, MpecTaBiIeHne 00 NHOS3bIYHON
KapTHHE MHpa MpecTaBuTeNel HHOTO NPo(heCCHOHATBHOTO IMHTBOCOIIMYMA U, COOT-
BETCTBEHHO, IPO(PEeCCUOHANILHBIN MEAarorunuecKuii Tezaypyc, oyayT chopMUpOBaHbI
y MarucTpaHTOB B OJIHOW Mepe U € pa3HbIX Touek 3peHust. Hike npuBonuTcs nepe-
YUCIIeHNE OTOOPAHHBIX TEKCTOB ¢ 000CHOBAHMEM BaKHOCTHU X BKITFOYEHHS B TIPOIIECC
00y4€eHUS CTYIEHTOB MarucTparyphl.

1. Texcmor nayunvix cmameii u Mamepuanbl HAy4HbIX KOHpepeHyuli; Takue
TEKCThI PE/ICTABIISIOT COOOM 3JIEMEHTHI aKaJEeMUYECKOTO TUCKYPCa, B HUX IIUPOKO
MIPEJCTABICHO TEMAaTUYECKOE pa3HOO0Opa3re TEPMUHOIOTUUECKON JIEKCUKH; UMEHHO
TaKWe TEKCThl OTBEUAIOT HAyYHBIM MHTEpecaM npenojasarens [12, c. 65].

2. Texcmbi unocmpannwix nocoobutl no memoouxe npenooasanus MA; Takue Tek-
CTbI LIEHHBI B COZIEP>KaTEIbHOM IJIaHE M OTBEYAIOT LIEJIEBOM ayTUTOPUU MO TPUHIIUITY
«TIPEMNoiaBaTellb — MPENoAaBaTEeIo».
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3. Texcmuvl unmepHem-nopmanos, NOCEAUWEHHbIX 8blCULEM) 00PA308AHUIO;
TaKWE€ TEKCTHI SBISIIOTCS PENPEe3eHTATUBHBIMUA UCTOYHUKAMH 1Jisi (POPMHUPOBAHUS
TEPMHHOJIOTUYECKON 0a3bl 00yUaIOUUXCs, C OJHOW CTOPOHBI, U O3HAKOMJICHUS
C Pa3IMYHBIMU PErHCTPaMu MPOo(hecCHOHAITBHOTO 00mIeHHSs (O0(pUITHATBHOE, TTOITY-
odunmansHoe/HeopUIIMaTEHOE) — C IPYTOH.

4. Texcmul Ha 6e6-calimax 8y308; TAKUE TEKCTHI CIYKAT HCTOYHUKAMU peasinit
3apyOeKHBIX CHCTEM 00pa30BaHMsI, OHU OMHUCHIBAIOT MPOLEAYPHI MOCTYIIIICHUS,
MPUBOJAT MH(POPMAIMIO O BapHaHTaX MPOXKUBAHUS, BHEAYIUTOPHBIX COOBITHIX
JUISL CTY[CHYECTBA U TIp.

5. Texcmul 610206 (cKpunmoi 610e0610208); TaKNe TEKCTHI coaepxar Hedop-
MaJIbHBIN (HO y3yaJIbHbII) KOHTEHT, a TAKXKe HEUTpaIbHYI0/CHIKEHHYIO I1€1aroru-
YECKYI0 JIEKCUKY. B OTiM4me OT TeKCTOB MHTEPHET-PECYPCOB OJIOTH XapaKTepU3yIOT-
Csl €IMHOJIMYHOCTBIO aBTOPA U HEPEIKO COAEPIKaT KOMMEHTApUHU, KOTOPbIE MOXKHO
paccMaTpuBarh Kak 0COObIH KaHp HEO(PHUIIMATBLHOTO MEAArOrHuecKoro O0IeHHUS.

6. Buodeomamepuansi (3a uckuouenuem 8udeod10208), HaIPUMEP BUICO3AICH
KOH(EepPEeHIINI T CEeMUHAPOB; TAKUE TEKCTHI XapaKTEPU3YIOTCS aKTyaIbHBIM COAEP-
YKaHUEM, TIOCKOJIbKY Ha KOH(PEPEHIUIX MOJHUMAIOTCSI HACYIIIHBIE TPOOIEMBI Chephl
obpazoBanus. [locpeacTBom Buaeo3anuceit 00yJaronuiicss BOCIPUHUMAET MPOIIECC
B3aUMOJEHUCTBUSA JIIOJIEN CO CPENOM, KYJIbTypPOll U CEMUOTHYECKUMU PECYPCAMU
[13, c. 172], mocTuras TeM caMbIM NIOKa3bIBaeMbIe WM 00CYXK1aeMble KYJIbTYPHBIC
peayuu.

7. Texcmol, 3aumcmeosatitvie uz 0opazosamenvhvix onnatin-kypcos (MOOC); Takue
TEKCTBI SIBJSIFOTCSI IIEHHBIM UCTOYHHKOM 0TOOpPa MPOoQ)eCCHOHATBHOM JIEKCHKH [ 14].

8. Texcmoi, 3aumcmeosanivie u3 kopnyca MICASE [15]; pacummdpoBku pas-
JMYHBIX CUTYaIMi OOIIEHNSI B YHUBEPCUTETE SBIISIOT cO00I PUMEp HKHUBOTO 001IIe-
HUS TIPEJICTaBUTENeH HHOTO MPO(eCcCHOHaIBHOTO COOOIIECTRA.

9. Hopmamuenvie 0okymeHmbl — TEKCThI 3aKOHOB 00 00pa3oBaHuu, 00pa3o-
BaTEJIbHBIX TOCYIapPCTBEHHBIX CTAHJAPTOB U T. JI.; TAKHE TEKCTHI PETIPE3CHTATUBHBI
BBU/y HAJINYMS B HUX OOJIBIIOTO KOJMYECTBA TEPMUHOIOTHUECKOM JICKCHKH.

10. Tlpoussedenus xy0ooicecmeeHHOU TUmepamypbl, ONACHIBAIOIIAE TIOBCEIHEBHYIO
KM3HBb KaMITyca; TaKHe TEKCTBI COJIEPrKaT peaiiy MpopeCcCHOHAIBHON KapTUHBI MUpPa
MHOSI3BIYHBIX MPEroiaBarTesieid, «o0pasyromue CHCTEMY, UMEIOILYIO OIPEACICHHYIO
CTPYKTYpPY U COOTHOCSIIIYIOCS C KoHIIenTochepoit Bcero mpousseaenus» [16, c. 107],
T. €. SIBJIAIOIIMECS [IEHHBIM PECYPCOM JUTsl KCCIIEI0BaHUS TPO(ECCHOHATBHON HHOS3bIY-
HOM KapTUHBI MUPA, PENPE3EHTUPYEMON ITOCPEICTBOM KOHLIENTOB [17].

OnHy W3 3HAYUMBIX TIPOOIIEM JIJIs TIPETIO/IaBaTeNsl By3a COCTABIISIET npoyedypa
0mbopa TEKCTOBBIX MaTepuanoB MpodeccuoHanbHoro coaepxanus. CTOIKHYBIIMCH
C HEOOXOIUMOCTHIO 0TOOPa ayTeHTUYHOTO TEKCTa (WM BUJICO3AIUCH) JJIsT COOCT-
BEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX IIEJIeH, NENaror HCIBITHIBAET 00BEKTUBHBIC TPYIHOCTH
C OMpeeeHHeM BaJUJAHOCTU M CTENEHU ayTEeHTUYHOCTU TEKCTOBOTO MaTepuara.
B Tabnune 1 npeacraBiieH BO3MOXKHBIN alTOPUTM JJIs1 0TOOpa ayTEHTUYHBIX BHJIEO-
MaTeprajoB, OCHOBAHHBIN Ha BBIJCISIEMBIX PA3TUYHBIMU YUCHBIMUA TPHHIIAITAX
U KPUTEPHUSX 0TOOpA TEKCTOB.
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Tabnuna 1

AJIropuT™ onpejaeaeHus BAJTUAHOCTH AyTEHTUYHOI0 TEKCTA
(cKkpuITAa BU1€03AIUCH)

OnpeueJme CTEIEHb AYTCHTUYHOCTH TEKCTA

OnpenenuTs, TPOUCXOINT JIN IEMCTBHE B CTPAHE U3y4aeMOT0 A3bIKa U BO BPEMEH-
HOW Tnepuo, ONM3KHUN K TeKyIIeMy (He aKTyalbHO JJIsl BUACO MEKIYHAPOAHBIX KOH(e-
PpeHITHi)

*  VcioBHs BBIIOJIHEHBI / YCIOBHS HE BBIITOIHEHBI

PemnTpb, K KakOMy COLMYMY MPHHAJIEKAT YIACTHUKH/aBTOP BHIEO, MPOXOIUIN JIH
OHHU COLMANN3ANIO B aHIIOTOBOPSIIIEM COo00IIecTBE (HE aKTyajabHO AJISI BUACO MEKIY-
HapOJIHBIX KOH(EpeHINH)

» Ckopee Bcero, na / Cxopee Bcero, HET

SBnsiercs ou HOPMATUBHBIM ITPOU3HOIIICHUC y‘laCTHI/IKOB/ dBTOpa BI/I,I[GO?

* B BuIco ucnonb3oBaHbl crangaptHbie auanektel (RP, Standard American) wiu

B BHJICO HE NPUCYTCTBYIOT WHOS3BIYHBIC aKICHTHI / B BHIE0 TPUCYTCTBYIOT HECKOJIb-
KO aKIIeHTOB / B BHIe0 B OCHOBHOM TIPUCYTCTBYIOT aKIIEHTHI, IPUCYIINE HEHOCUTEISIM
SI3bIKa, HAITPUMED PYCCKOSI3bIYHBIM YUACTHUKAM

Pa3H000pa3Ho 1T JIGKCHYECKOE HATIOJTHEHUE CKPHUIITA?

* Bxmrouaer sekcuyeckuit Marepuai Becex ypoBHer (A1-Cl) / BxumrouaeT jekcu-
yeckuid Marepuan ypoBHei A1-B2 / Bkiouaet gekcuueckuii Marepuai ypoBaed A1-A2

ConeprkaTcst JId B TEKCT€ IPaMMaTHYECKHUE CTPYKTYPbl MOBBIIICHHOTO ypoBHs (B2
1 BBIIIC) U €CTECTBEHHOE TpaMMaTHIECKOe 0(hOPMIICHHE YCTHOUW peun?

» Jla, conepxarcs. Peyr He 3ByYNT MCKYCCTBEHHO / B TekcTe B OCHOBHOM cOJIEp-
JKUTCS rpaMMartuka ypoBHerd Al — B1. Peub 3ByUdT HCKYCCTBEHHO

Ol'lpe)_'le.]'ll/lTb BAaJUIHOCTDb TEKCTA U UCTOYHHUKA

OrneHnTe KOMMYHHKAaTUBHYIO M WH(OPMAIIMOHHYIO IEHHOCTh cKpunTa. (ComepKut-
Csl TM B HEM HOBas JUIsi o0yJaromuxcst mHpopmarusa? OpHeHTUPOBaH JIM OH Ha 00y4aeMo-
ro? [logxonuT Jin TeMaTHKa K YCIOBUSM O0y4eHus?)

e VYcmoBusI BRITTONHEHE! / YCI0BHS BEITTOIHEHBI YACTHYHO / YCIIOBHS HE BBITTOTHEHEI

OLIGHI/ITC BAJIMIHOCTDb CKPUIITA KaK HCTOYHHUKA CONUOKYJIIbTYPHBIX 3HAHMM. (OTpame—
HbI JIM B HEM pCaJInk MaKpoO- U MPIKpOCOO6IIIeCTBa CTPpaHbl U3y4acMOro sI3pIKa? Cozlep—
JKHUT JIM OH CHGLIPI(I)PIHeCKI/IC IMPU3HAKNA MHOA3BIYHOI'O J'II/IHI‘BOCOLII/IYMa?)

*  VcmoBusl BRITONHEHEI / YCI0BUS BEITOIHEHBI YACTHYHO / YCIIOBHS HE BBITTOJTHEHEI

CaMOCTOsATENTFHO OMPENeNIUTe BATUIHOCTh HCTOUHUKA. (B3sIT M TeKCT U3 akTyasb-
HOTO HCTOYHWKa (Hampumep, YouTube-kaHama), OTpa)karomiero COBPEMEHHBIN JTarl
pPa3BUTHS HAYKW/0OMIEeCTBA U T. 1.7)

*  HcTOoYHMK MOXKHO CUMTATH BaJIMIHBIM / cTounuk BPSA JIM MOXKHO CUMTATh BAJIMTHBIM

SBnsieTcst U aBTOp DKCrepToM B cBoel Teme? (He akryaibHO /ISl BUIEO pa3BiieKa-
TETHLHOTO XapaKTepa)

* BeposaTHee Bcero, spasgercs / BepOS[THeC BCECTO, HC ABJISICTCA

SIBngercs au BUCO BAJIMJAHBIM UICTOYHUKOM C TOUYKHU 3PEHUA COACPIKAHUSA HCO6XOILI/I-
MOT0 JIJIsI [IeJIel Kypca JISKCHUECKOro/TpaMMaTHYeCKOr0 MaTepHala.

o Jla, sBisiercs / Het, He siBasieTcst
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IIpensioxkeHHBIN aNTOPUTM SIBISETCS YHUBEPCAJIBHBIM JUIS JIFOOBIX YCIOBUI
o0y4eHHsl, YTO JaeT MHUPOKHE BOZMOKHOCTH JUIsl €ro 3P PEeKTUBHOTO MCIOIB30-
BaHUs IPUMEHHUTEIBHO K EJIEBOM ayAUTOpUH — OyayluM mpenoaasatensm WS
Crneunduky UCIONB30BaHMSA aJITOPUTMA B paccMaTpuBaeMoM 00pa3oBaTeIbHOM KOH-
TEKCTE COCTABJISAET COBOKYITHOCTb TUIIOB TEKCTOB, KOTOpas IPU APYTUX YCIOBUAX
oOyueHus1, BeposTHee Bcero, Oyner nHoi. Hampumep, ist ctyneHTa 6akaniaBpuara
MOTYT OBITh HEAKTyaJIbHBI HOPMAaTUBHBIE IOKYMEHTBI, @ OCHOBY TOATOTOBKU MHXKE-
HEPOB COCTABAT NMPOECCHOHANBHBIE TEKCTHI, HO Oy/IyT MPAKTUYECKU OTCYTCTBOBATh
BUEO0JIOTH COIMOKYJIBTYPHOH HAIpaBIE€HHOCTH. [pyrMMHU CIIOBaMU, ajJrOPUTM
cneuu(UIIpPyeTcss ¢ Y4eTOM TOTO0, YTO BHJI TEKCTa CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KOM-
MYHUKaTHBHOH KOMIIETEHIIMH B T€X YCIOBHIX OOY4EHUs, 151 KOTOPBIX OH MpPHMe-
HAETCS.

[Tpu npuHsATHH perieHus 00 0TOOpE TEKCTa WIIM 0TKA3€ OT €r0 UCIOIb30BAHUS
IIPENO/aBATENb PYKOBOJCTBYETCS KOJIMUYECTBOM IOJIOKUTENBHBIX (B IPUMEPE MO~
YEepKHYTHIX) OTBETOB; €CIM UX OOIBIIMHCTBO, TO TEKCT SIBISETCS MPOAYKTUBHBIM
JUTSL pacIupeHus Mpo(deCcCHOHANBHOTO Te3aypyca U pa3BUTUS KOMMYHHKATHB-
HOM KOMITETEHIIMH CTYJIEHTOB MarucTpaTypbl — Oynymux npemnoaasarenei M.
Amnpobarus anropurMa cpeau npenojaasareneil IHCTUTyTa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
MOoCKOBCKOTO TOPOJICKOTO MEJarornyeckoro yHuBepcurera (Bcero 12 yenosek) mo-
Kazaja ero 3()()eKTUBHOCTh ¥ 3HAYUMOCTD JJIsl TIOATOTOBKM BY30BCKUX IPENoaBa-
tenen M.

B 3axitoueHne CTOMT OTMETUTb, YTO HE TEPSIIOIIasi CBOSH aKTyalbHOCTH IpoOe-
Ma MeTouKu o0yuenus VM, cBsizaHHas ¢ mpUBJIEYEHUEM K MPOLIECCY ayTEHTUYHBIX
TEKCTOB, SIBJIACTCS YPE3BbIYANHO 3HAYUMOU B KOHTEKCTE A3BIKOBOM IIOATOTOBKH
Oynymux npernojaBaresnieii By3a. [ coBepiieHCTBOBaHHS POQeCCHOHATBHO-KOM-
MYHHUKaTUBHOIN KOMIETEHIIMU TaKUX IEJaroros, obecrneynuBaroneil ux crnocoo-
HOCTb B3aUMOJIEMCTBUS C MHOCTPAHHBIMU KOJJIETaMH, & 3HAYMT, IIOTPYKEHUS B MHO-
KYJIBTYPHBIM KOHTEKCT Mpo(eCcCHOHATBHON cpeanl OOLIeHUs, pelIeHue JTaHHON
poOJIeMBbl CTAaHOBUTCS OCOOCHHO aKTyaJdbHbIM. Heo0X0aMMO HAaCBITUTH MPOLECC
S3BIKOBOM MOJTOTOBKH MPO()ECCHOHATBHO 3HAYMMBIMH MHOS3BIYHBIMU TIpeIie/IeH-
TaMH — ayTeHTUYHBIMH TEKCTaMU NMPO(}hecCHOHATBHO-TIEAArOrMYECKOr0 XapaKTe-
pa, IpeACTaBICHHBIMU B Pa3HOOOPa3HH PAa3IUYHbIX KOMMYHHKATUBHBIX MPAKTHUK.
B crarbe npeniioxkeHa HOMEHKIIATypa TaKUX TEKCTOB, PACIIMPSIOIIAS TEKCTOTEKY,
TPaJUIIMOHHO HCIIOIB3yEMYIO B JIMHI'BOOOpa3oBaTeIbHOM KOHTeKcTe. [Ipencras-
JICHHBIN aITOPUTM JNEUCTBUN MPETOAaBATENsI, CIOCOOHBIN 00JIETYUTh MPOIIEITYPY
0TOOpa TaKUX TEKCTOBBIX MPOLYKTOB, 3aCIYKUBAET IIMPOKOTO PacpOCTPAHEHHUS
B IIPAKTHUKE NIPETIOIaBaHUs SI3bIKa HA YPOBHE MarucTparypbl, BHITYCKHUKH KOTOPOI
JIOJDKHBI OBITH TOTOBBI K CUTYallMsIM MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHUS C KOJUIEraMH —
MIPEICTAaBUTENSIMU UHBIX JTMHTBOCOLIMYMOB.
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